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Diputacié
Barcelona

El 19 de setembre es canten els goigs de Santa Maria de Cervell 6. Lalletra actual va ser escrita per Josep
Maria Puig i Bosch, conegut com a Pare Hilari d'/Arenysde Mar, i lamusica per Antoni Planas (1949).
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Aquesta és latranscripcid literal delalletra
Puix en la eterna alegria

poden tant vostres favors,

socorreu-nos nit i dia,

Santa Maria Socos.

En larica Barcelona,

de Pares Nobles nasquéreu,

pero mésricalaféreu

honrant-la amb vostra persona;

dels Cervellons la corona

foreu, sent-losfilla Vos.

Enla Religio sagrada

de la Merce sacrosanta,
gue per tan perfetai santa,
és de tots tan celebrada,
professa féreu i amada

de I'etern Déu poder6s.

Dels Navegants port i guia
en tot temps tempestuds,
socorreu-nos nit i dia,

Santa Maria Socés.

Historia

En general, per atota Catalunya, la primera documentaci6 d’ aguest génere poétic estroba al segle X1V
(Cronica de Ramon Muntaner (1325-1328) i el primer text conegut de goigs en catala ésla"Ballada dels
goyts de nostre dona en vulgar cathallan aball redo”, conservats al manuscrit del Llibre vermell de
Montserrat (de final del segle X1V) (Pons, 1998).
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Laveneracio a Santa Mariade Cervell6 durant segles va ser molt important, no només a Cervell6 sind
també a Barcelona. La santa és invocada com a patrona dels navegantsi éstitular de la parroquiade la
Barceloneta, ala Ciutat Comtal.

Lail-lustracio d'una de les edicions (la corresponent a la primeraimatge) és de I'artista Lola Anglada, que
vatenir unaimportant relacio amb Cervell6. Malalta de tifus, va anar convalescent a aquest poble. En les
seves memories, explica que quan vaarribar I'any 1923, el batllei el secretari lavan rebrei tot seguit lavan
pujar aunatartanai van dirigir-se cap ala masia de can Salade Baix. Escriu: "Dalt de la carenavaig tenir
un encontre felig, la creu de terme, com si em digués. "Benvingudal"".

Unaaltradibuixant que vail-lustrar una de les diverses edicions dels goigs (imatge nimero 2), va ser la
NuriaRibot i Rius (Barcelona, 1918 — Barcelona, 4 de febrer de 2015). Era una destacada esmaltadora,
fillade Josep Ribot i Calpe. Es vaformar artisticament al'Escola Llotja de Belles Artsi al'Escola Massana
de Barcelona, on posteriorment va exercir com a professora de dibuix. La seva obra es caracteritza per un
dibuix d'un perfecte realisme académic, influencia claradel seu pare. Va exposar les seves obres en esmalt,
pinturai dibuix en diverses poblacions de Catalunya, demostrant la seva destresa en aquestes disciplines. La
sevatragjectoriaartisticai docent la va convertir en unafigura notable en I'ambit de les belles arts del pais.

Bibliografia

PONS, A (1998) Exposicié: "Quin goig de... goigs!”. Facultat de Biblioteconomiai Documentacio.
Universitat de Barcelona.

SERRA, Rosaura (s.d.). “Lola Angladaa Cervell0”. Arxiu del Grup de Recerca i Gaudim Cervello.
Publicacié nim. 6.

Enllagos d'interés:
Exposicid: "Quin goig de... goigs!"
https.//youtu.be/xJOE76cxX h4?si=NQuOxY 5Jh1HjnKAa
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http://bid.ub.edu/14pons.htm
https://youtu.be/xJQE76cxXh4?si=NQuOxY5Jh1HjnKAa
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DE LA

GLORIOSA VERGE SANTA MARIA DE CERVELLO

DITA DEL $S0C0S, QUE ES VENERA EN L'ANTIGA ESGLESIA DE CERVELLO

Puix en |a eterna alegria
poden tant vostres favors,
socorreu-nos nit i dia,
Santa Maria Socos.

En la rica Barcelona,
de Pares N :

onrant-la amb vostra persona;
dels Cervellons la corona
foreu, sent-los filla Vos, etc.

Poca edat, i gran saber
tinguéreu quant minyoneta,
i de Religio perleta
humil vot volguéreu fer;
cumpliat-lo per més valer,
servint a Jesus glorids, etc.

Vostra hermosa cabellera
tallareu amb gran fervor,
les joies de plata i or
llangireu de tal manera.
que ensenyireu que tot era
el cor de lo vostre Espds, etc,

En la Religid sagrada
de la Mercé sacrosanta,
que per tan perfela i santa,
&5 de tots tan celebrada,
professa foreu | amada
de l'etern Déu poderds, etc.

¥ Ora pro nobis, Santa Maria Socbs

Les rigueses que tenieu,
les joies, i los tresors,
que dels Pares i Majors
heretat humil havieu,
| en rescats distribuireu
| amb zel de Déu fervords, etc,

Sobre la mar alterada
vos han vista caminar,
| per als Navegants salvar,
| que os havien reclamada,
puix séu tan bona Atvocada
del qui 1€ esperanga amb Vs, etc.
' Rara fou la peniténcia
| que passd vostre sant cos,
puix que d'ell los purs candors
" ensangrenta la freqiiéncia;
| dels assots i violéncia
| de un cilici rigords, etc.

Fini vostra vida santa
| rompent els argentats vels,

|
|Ii collocant-vos als Cels

L els Angels amb gloria tanta,

} que esta tan temps ha que espanta
| sencer vostra cos precids, etc.

Any mil tres cents i vuitania
el Rei traslladar volia
vostre sant cos, i oferia
| caixa de riquesa tanta,

OREMUS

| que vostra humilitat santa
refusa, creixent el cos, ewc.

| Grans meravelles Déu obra

1 per vosire medi i virtur,

| cabra el malalt sal

[l et captiu llibertat a;
de mercés no es veurd pobre

I vostre devot venturds, etc,

| Quant amb ses ones la Mar
;‘ les pobres Naus amenaga
|l de tal forma que 1€ traga
de voler-se-les tragar,
Vs les anau a salvar
servint-les de port dilxds, etc.

Any disset fou aportat
¢n processd vostre cos
: al mar, que molt horrords
entrava dins la Ciutar;
a I'instant fou retirat
fugint de Vos temords, etc.
i

| Tornaba

I Dels Navegants port i guia

| en tor temps lempestuds;
socorreu-nos nit 1 dia,

! Santa Maria Socds.

W Ut digni efficiamur promissionibus christi

Deus. qui nos conspicis in fot periculis consiitutos pro nastra Jfragilitaie non posse subsistere, concede propitius; ut

intercedente beata Maria famula tva, de
Amin,

Per Christum Dantinum nostrum

pracsentis vilac fluctibus educti ad aeternae salutis pertum pervenire raleamus.



https://patrimonicultural.diba.cat/sites/default/files/imatges/08068/97066-33901.jpg
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coneguda

Lletra del P. Hilari &’ Arenys.
de Mar, O.F. M. Cap.

Estrelleta del cami

Apiadeu-vos de mi;
sou del Socors, Sor Maria.

Entre randa delicada

i bregada amb nul nmnn
ereu ben considera
<com la filla dels SmWN.
C:rvel]o Ii varen dir’

ue us nomiaz
Apudel vor de mi;
Sou del Socors, Sor Maria.

Ereu bella | ereu pura
i us feia an
b
que al cor hi té un rafal,
en tresor de corall fi

piad :
sou del Socors, Sor Maria.
Mercédéria, ln noblesa
t0ia us veu amhb vestit blane;
cortisans, bella princess,
viu ¢l cor, viva la sang;
una creu envermelli
un escul que us disting

444-444-44444-444-444-«%

Apiadeu-vos de mi;
sou del Socors, Sor Maria,

Pel rescat ben generosa
amb un vat.us enireguen;
m,

Del rescat & Morer
Apiadeu-vas de mi;
sou del Socors, Sor Maria.

Abadesa distingida

i zelosa del convent

5 desplega jostza vida
nolent;

VO‘IM filles \\n ma

- pantcjarcn dalegs

Apiadeu
ou del Sncor:, Sar-Maria,

Us contemplen yostresfilles
amb els habits nmarats,
remullades les faldilles
daturar les tempestats.

Es goleta o berganti

que saiven de I'ngonia?
Apiadeu-vos de m

St del Socors, Sor Maria.

Tant se val nit af
com un cel electritzat,

Misica del Mesire A, Flanas,
Dibuixos de Niria Ribot.

o la pesta desfermada;

contra vostra caritat

,. 20 1cs pot detenir
amor que tant Ilufa:

Apfam vos de i

sou del Socors, Sor Maria.

Protegiu nostra contrada,
el poblat de Cmullé
casa, genyalada;
com si fos Nostre Sen ;
ui amb la mi, amb I'babit f
s Ia cren tant nable i pia:
iadewyos de mi;

sou del Socors, Sar Maria.

Assistiunos en les penes.
i lliureu-nos dels pecats;
vés rompicu les cadenes
i donaven llibertats.
Ai, que el cor e; peleari
i,10 3ap per on fa v
Apiadeu-vos
sou del Smdrr, 3 Maria.

Per la vida | per morie

=

.?.u&m;ua-...a.»u

¥, Specie tua et pulcricudine tua.

W. [Intende, prospere procede, et regna.

Deus, qui nas conspicis in fof periculés conslitutos, pro nosira fragilitate non posse subsistere: concede propitius;
uf, infercedente beata Maria famula tua, de pracsentis vita fluctibus educti, ad aclernae salutis partum pervenire
valeamus. - Per Dominum nostrum Jeswm Christune Filium fuum...

OREMUS
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Estrelleta del cami

a la mar porteu la guia
Apiadeu-vos de mi:

sou del Socors, sor Maria

Entre randa delicada

i bressada amb mil amors
ereu ben considerada
com la filla dels Senyors.
Cervelld i varen dir

al llinatge que us nomia:
Apiadeu-vas de mi

sou del Socors, sor Maria

Ereu bella i éreu pura

i us feia angelical

una tendra formosura
que al cor hi 16 un rafal,
en tresor de corall fi
que la llum policromi
Apiadeu-vos de mi:
sou del Socors, sor Maria.

Mercedaria, la noblesa

tota us veu amb vestit blanc:

cortisans, bella princesa,
viu el cor, viva la sang;
una creu envermell

un escut que us di
Apiadeu-vos de mi:

sou del Socors, sor Maria.

gia:

Pel rescat ben generosa
amb un vot us entregueu;
qué diran, floreta, alosa,
si aixoVos professeu”

Vi Specie tua cf puleritudine tua.

CONEGUDA DELS SOCORS

-Una verge emmoren|

pel rescat a Moreria:
Apiadeu-vos de mi:

sou del Socors, sor Maria.

Abadesa distingida

i zelosa del convent

es desplega vostra vida
com un nard de benolent;
vostres filles un mati
pantejaren d’alegria:
Apiaden-vos de mi.

sou del Socors, sor Maria.

Us contemplen vostres filles
amb cls habits amarats,
remullades les faldilles
d’aturar les tempestats.

Es goleta o berganti

que salveu de I'agonia?

Estrelicta del cami

a la mar porteu la guia
Apiadeu-vos de mi:

sou del Socors, sor Maria.

Tant se val nit apagada
com un cel clectritzat,
 la pesta desfermada;
contra vostra caritat

ja no res pot detenir

una amor que tant llua:
Apiadeu-vos de mi

sou del Socars, sor Maria.

Protegiv nostra contrada,

¢l poblat de Cervelld,

cada casa, senyalada;

com si fos Nostre Senyor

qui amb la ma, amb I'habit fi
fes la creu tant noble i pia:
Apiadeu-vos de mi:

sou del Socors, sor Maria.

Assistiu-nos en les penes
i lliureu-nos dels pecats;
wvés rompieu les cadenes

i donaveu llibertats.

Ai, que el cor és pelegri

i no sap per on fa via:
Apiadeu-vos de mi

sow del Socars, sor Maria,

Per la vida i per morir
invocant Jesus, Maria:
Apiadey-vos de mi:

sou del Socors, sor Maria

R/ intende, prospere proceds, ¢t regna

OREMUS

Deus, qui nos conspicis in tot periculis cansiindis, pro nosira_fragilitate non possit subsistere. concede

propitius: ut. intercedente beata Maria famula tia, de praesenti

virae fluctibus educn, ad aeternae

salutis portum pervenive valeamus. Per Domimon nostrwn Jeswm Christum Filtum twam.
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